
PL

WILL IS
TERMOWENTYLATOR CERAMICZNY 

NAŚCIENNY

Produkt ten nadaje się wyłącznie do dobrze izolowanych pomieszczeń lub do 
okazjonalnego użytkowania.

INSTRUKCJA OBSŁUGI

Przed rozpoczęciem korzystania z panelu lub wykonywaniem czynności konserwacyjnych dokładnie przeczytaj 
instrukcję. Przestrzegaj wszystkich wskazówek dotyczących bezpieczeństwa; nieprzestrzeganie ich może prowadzić 
do wypadków i/lub uszkodzeń. Przechowuj tę instrukcję.

IP22
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• Używaj tego grzejnika wentylatorowego wyłącznie zgodnie z instrukcją zawartą w 
niniejszej instrukcji. Wszelkie inne zastosowania, które nie są zalecane przez 
producenta, mogą prowadzić do pożaru, porażenia prądem lub obrażeń osób.

• Upewnij się, że rodzaj zasilania głównego odpowiada wymaganiom elektrycznym 
grzejnika wentylatorowego (230V~50-60 Hz).

• Grzejnik ten jest przeznaczony do montażu na ścianie, w minimalnej odległości 1,8 
m od podłogi i 30 cm od obu stron ściany. Nie używaj go na podłodze.

• Urządzenie to może być używane przez dzieci od 8. roku życia oraz osoby o 
ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, bądź 
osoby bez wystarczającego doświadczenia i wiedzy, pod warunkiem, że są 
nadzorowane lub zostały poinstruowane na temat bezpiecznego użytkowania 
urządzenia i rozumieją związane z nim zagrożenia.

• Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem.
• Czyszczenie i konserwacja, które zazwyczaj wykonuje użytkownik, nie mogą być 

przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.
• Produkt ten nie jest zabawką.
• Dzieci poniżej 3. roku życia muszą być trzymane z dala od urządzenia, jeśli nie są 

stale nadzorowane.
• Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogą włączać/wyłączać urządzenie wyłącznie pod 

warunkiem, że jest ono umieszczone w normalnej pozycji roboczej oraz że 
otrzymały nadzór lub instrukcje dotyczące bezpiecznego użytkowania urządzenia 
i rozumieją zagrożenia.

• Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie mogą wkładać wtyczki, regulować, czyścić 
urządzenia ani wykonywać prac konserwacyjnych.
OSTRZEŻENIE: Niektóre części tego produktu mogą się bardzo nagrzewać i 
powodować oparzenia. Należy zachować szczególną ostrożność, gdy w pobliżu 
znajdują się dzieci i osoby wrażliwe.

• Aby uniknąć ryzyka przypadkowego resetowania ochrony termicznej, urządzenie 
to nie może być zasilane przez zewnętrzne urządzenie przełączające, takie jak 
timer, ani podłączone do obwodu, który jest włączany i wyłączany przez 
dostawcę energii.

• OSTRZEŻENIE: Nie używaj grzejnika wentylatorowego z kontrolerem lub innym 
urządzeniem, które automatycznie włącza urządzenie, ponieważ może wystąpić 
ryzyko pożaru, jeśli grzejnik wentylatorowy jest przykryty lub nieprawidłowo 
ustawiony.

OGÓLNE INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
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• Urządzenie posiada stopień ochrony IP22 i może być używane w prywatnych
łazienkach w strefie 2.

• Nie zasłaniaj kratek wlotowych i wylotowych powietrza.
• Urządzenie znacznie się nagrzewa podczas pracy i może powodować

oparzenia. Unikaj bezpośredniego kontaktu z gorącą powierzchnią.
• Trzymaj materiały łatwopalne, takie jak meble, poduszki, koce, papier, tkaniny,

zasłony i podobne przedmioty, w odległości co najmniej 1 m od przodu, boków i
tyłu urządzenia.

• Odłącz urządzenie od zasilania, gdy nie jest używane lub podczas czyszczenia.
• Unikaj używania grzejnika wentylatorowego w zakurzonych pomieszczeniach lub

w obecności łatwopalnych oparów (np. w warsztatach lub garażach).
• Nie umieszczaj niczego na produkcie ani nie umieszczaj mokrych ubrań na

grzejniku wentylatorowym.
• Używaj grzejnika wentylatorowego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
• Unikaj wkładania palców lub obcych przedmiotów do kratek wlotowych/

wylotowych powietrza, ponieważ może to prowadzić do porażenia prądem lub
pożaru i uszkodzić grzejnik wentylatorowy.

• Aby zapobiec ryzyku pożaru, nie blokuj kratek i nie manipuluj nimi w żaden sposób
podczas pracy grzejnika wentylatorowego.

• Nie używaj urządzenia, jeśli przewód zasilający lub wtyczka są uszkodzone. W
przypadku uszkodzenia przewodu zasilającego musi on być wymieniony przez
producenta, serwis techniczny lub osobę o odpowiednich kwalifikacjach, aby
zapobiec ryzyku.

• Nie używaj grzejnika wentylatorowego, jeśli upadł z pewnej wysokości lub został
w jakikolwiek sposób uszkodzony. Skontaktuj się z serwisem w celu sprawdzenia
urządzenia lub wykonania niezbędnych napraw elektrycznych lub mechanicznych.

• Najczęstszą przyczyną przegrzewania jest nagromadzenie kurzu w urządzeniu.
Usuń nagromadzony kurz po odłączeniu wtyczki, czyszcząc kratki przy pomocy 
odkurzacza.
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• Nie używaj żadnych ściernych środków do czyszczenia urządzenia. Czyść je 
wilgotną (nie mokrą) ściereczką zamoczoną w wodzie z mydłem. Odłącz wtyczkę 
od gniazdka przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych.

• Aby odłączyć grzejnik wentylatorowy, przestaw przełącznik na „WYŁ.” i wyjmij 
wtyczkę z gniazdka. Ciągnij tylko za wtyczkę, nie za przewód.

• Nie umieszczaj żadnych przedmiotów na przewodzie i unikaj jego zginania.
• Używanie przedłużaczy jest niewskazane, ponieważ mogą się przegrzewać i 

stanowić zagrożenie pożarowe. Nigdy nie używaj jednego przedłużacza do 
zasilania kilku urządzeń.

• Nie zanurzaj przewodu zasilającego, wtyczki ani żadnej innej części urządzenia 
w wodzie ani innych płynach.

• Nie dotykaj wtyczki mokrymi rękami.
• Nie umieszczaj grzejnika wentylatorowego nad lub w pobliżu innego źródła 

ciepła. 
OSTRZEŻENIE: UNIKAJ PRZYKRYWANIA GRZEJNIKA WENTYLATOROWEGO, 
ABY ZAPOBIEC JEGO PRZEGRZANIU. 
Symbol poniżej sygnalizuje to ostrzeżenie:

• Grzejnik wentylatorowy może stanowić ryzyko pożaru, jeśli podczas pracy 
zostanie przykryty lub zetknie się z materiałami łatwopalnymi, takimi jak zasłony, 
firany, koce itp. TRZYMAJ GRZEJNIK WENTYLATOROWY Z DALA OD TYCH 
MATERIAŁÓW.

• Nie podłączaj grzejnika wentylatorowego do zasilania, dopóki nie zostanie 
prawidłowo złożony lub umieszczony.

• Nie prowadź przewodu pod dywanami. Nie przykrywaj przewodu kocami, 
dywanami ani podobnymi materiałami. Umieść przewód z dala od miejsc o dużym 
ruchu i tam, gdzie nie może być przypadkowo wyciągnięty.

• Nie używaj grzejnika wentylatorowego w pobliżu wanien, pryszniców, umywalek 
ani basenów.

• Nie używaj w łazienkach.
• Nie umieszczaj grzejnika wentylatorowego bezpośrednio pod gniazdkiem 

elektrycznym.
• Nie używaj urządzenia na zewnątrz.
• Przy pierwszym uruchomieniu grzejnik wentylatorowy może wydzielać delikatny, 

nieszkodliwy zapach.
• Ten zapach jest normalnym efektem początkowego nagrzewania wewnętrznych 

elementów grzejnych i nie powinien występować później.
OSTRZEŻENIE: PRZYCISK WŁ./WYŁ. NIE JEST JEDYNYM SPOSOBEM 
ODŁĄCZENIA ZASILANIA. ZAWSZE ODŁĄCZAJ URZĄDZENIE OD ZASILANIA 
PODCZAS KONSERWACJI, PRZEMIESZCZANIA LUB GDY NIE JEST 
UŻYWANE.
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• Grzejnik wentylatorowy zawiera części generujące łuki elektryczne i iskry.
• Nie wolno go używać w potencjalnie niebezpiecznych miejscach, takich jak

miejsca narażone na ryzyko pożaru lub wybuchu, lub miejsca wypełnione
substancjami chemicznymi lub wilgocią.

• Zawsze odłączaj urządzenie od zasilania, gdy nie jest używane.
• Wyłącz urządzenie, jeśli pozostaje bez nadzoru, aby zapobiec wypadkom.
• W przypadku jakichkolwiek nieprawidłowości (nietypowy hałas lub dziwny

zapach), natychmiast wyłącz urządzenie; nie próbuj go naprawiać, lecz oddaj je
do lokalnego serwisu.

OPIS CZĘŚCI

1

23

4

1) Kratka wylotowa powietrza
2) Wyświetlacz LED

3) Panel przedni
4) Pilot



18

1) Wywierć otwory w ścianie zgodnie z instrukcją wewnątrz opakowania.
Ostrzeżenie: Upewnij się, że zachowujesz bezpieczne odległości, jak pokazano na rysunku powyżej.

2) Umieść tuleję mocującą w otworze i wkręć śruby w tuleję mocującą.

3) Delikatnie zawieś urządzenie na śrubach.
Ostrzeżenie: Przed użyciem grzejnika upewnij się, że jest solidnie zamontowany na ścianie.

JAK ZAINSTALOWAĆ GRZEJNIK

PANEL STEROWANIA

1) Tryb gotowości: włącz/wyłącz
2) Tryb grzania aktywny

3) Tryb COMFORT
4) Tryb ECO

WŁ./WYŁ.

Wybór trybu

Przycisk +

Przycisk -

Timer

1

2 4

3

PRZYCISKI SOFT TOUCH

IKONY NA PANELU

PRZYCISK WŁ./WYŁ. 
Podłącz przewód zasilający do odpowiedniego gniazdka (230V~50-60 Hz), zgodnie z informacją na tabliczce 
znamionowej.

Grzejnik wentylatorowy wydaje sygnał dźwiękowy, a dioda LED zapala się na panelu sterowania.
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Dotknij przycisku do włączania grzejnika, fabryczne ustawienia domyślne przy pierwszym użyciu są następujące:

• Tryb grzania: COMFORT
• Ustawiona temperatura: 22 °C
• Funkcja otwartego okna: wyłączona
• Timer: wyłączony

Aby wyłączyć grzejnik wentylatorowy, dotknij

PRZYCISK TRYBU GRZANIA

Dotknij przycisku, aby wybrać żądany tryb grzania w następującej sekwencji cyklicznej:

oraz aby ustawić temperaturę od 10 °C do 35 °C.• Tryb COMFORT: dotknij przycisków,

• Tryb ECO: dotknij przycisków, aby ustawić temperaturę od 6 °C do 31 °C.

• Tryb ochrony przed mrozem: na wyświetlaczu pojawi się symbol "Fr", a temperatura odniesienia wynosi 7 °C. Temperatury
nie można regulować.

• Programy wstępne do ogrzewania P1/P2/P3
UWAGA: Jeśli ustawienie czasu i dnia nie zostało zakończone, aby ustawić programy P1/P2/P3 po raz pierwszy,
konieczne będzie uprzednie wybranie czasu i dnia.

Program P1 (od poniedziałku do niedzieli): wstępnie ustawiony program, który nie może być zmieniony.

Program P2 (od poniedziałku do piątku): wstępnie ustawiony program, który nie może być zmieniony.

Program P2 (sobota i niedziela): wstępnie ustawiony program, który nie może być zmieniony.

Program P3 (od poniedziałku do piątku): program, który można modyfikować.

Program P3 (sobota i niedziela): program, który można modyfikować.

Ustawienie modyfikowalnego programu P3:
1. Po wybraniu programu P3 naciśnij przycisk przez około 3 sekundy, aby ustawić wybór dnia.

2. Na wyświetlaczu pojawi się naciśnij  oraz aby wybrać dzień  (od poniedziałku do niedzieli). 

oraz
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Dotknij przycisku aby potwierdzić wybrany dzień i ustawić godzinę.

UWAGA: Po wybraniu trybu grzania o godz. 23:00, naciśnij przycisk

Gdy na wyświetlaczu pojawi się aby zakończyć wybór, a wyświetlacz pokaże

PRZYCISK TIMERA I PROGRAMOWANIE TYGODNIOWE

Przytrzymaj ten przycisk na panelu sterowania przez 3 sekundy, aby wybrać timer i harmonogram tygodniowy.

Na wyświetlaczu pojawi się „d”, następnie naciśnij przyciski

 oraz 

aby wybrać dni tygodnia w następującej kolejności:

1 Poniedziałek

2 Wtorek

3 Środa

4 Czwartek

5 Piątek

6 Sobota

7 Niedziela

3. Na wyświetlaczu pojawi się naciśnij przyciski oraz aby ustawić czas (00-23). Następnie naciśnij przycisk
aby wybrać tryb grzania dla każdej godziny pracy (na wyświetlaczu pojawią się ikony odpowiadające wybranemu 
trybowi: tryb COMFORT        ,  tryb ECO       ).

4. Powtarzaj czynność, aż programowanie zostanie zakończone dla każdej godziny i każdego dnia pracy.

aby zresetować codzienne programowanie.

naciśnij przycisk

Dotknij przycisku aby potwierdzić wybrany dzień i ustawić czas, na wyświetlaczu pojawi się

Następnie naciśnij przyciski aby ustawić godzinę, a następnie przycisk aby ją potwierdzić.

Na wyświetlaczu pojawi się

Następnie naciśnij przyciski  oraz aby ustawić minuty, a następnie przycisk aby je potwierdzić.

UWAGA: Jeśli zasilanie zostanie odłączone, programowanie tygodniowe i timer wracają do ustawień fabrycznych.

FUNKCJA „CZUJNIK OTWARTEGO OKNA”

Aby aktywować funkcję otwartego okna, naciśnij przyciski oraz na wyświetlaczu pojawi się a po 3 sekundach 

pojawi się ustawiona temperatura.

Aby dezaktywować funkcję otwartego okna, naciśnij przyciski oraz na wyświetlaczu pojawi się a po 3 sekundach 

pojawi się ustawiona temperatura.



21

FUNKCJA WYŁĄCZENIA TIMERA 

PILOT

Funkcje pilota odpowiadają funkcjom na panelu sterowania. Poziom mocy grzewczej można wybrać wyłącznie za pomocą 
pilota.

Naciśnij przycisk       ,aby wybrać moc: na wyświetlaczu pojawi się „H0”, co oznacza tylko wentylację, „H1” odpowiada niskiej 
mocy (1000 W), a „H2” odpowiada wysokiej mocy (2000 W).

Używaj baterii litowo-manganowej, model CR2025-3 V, zgodnej z Dyrektywą Baterii nr 2006/66/EC oraz jej poprawkami z 
Dyrektywy 56/2013/EU. Bateria jest dostarczana z produktem; przy pierwszym użyciu usuń plastikową zakładkę w pilocie, 
aby umożliwić jego działanie.

JAK WŁOŻYĆ/USUNĄĆ BATERIĘ W PILOCIE (patrz rysunki poniżej)
Otwórz drzwiczki baterii z tyłu pilota (naciśnij tył i pociągnij drzwiczki). Umieść baterię w drzwiczkach, upewniając się, że 
polaryzacja jest prawidłowo ustawiona. Włóż pokrywę do pilota.

Dotknij przycisku raz, odpowiednia dioda LED na panelu sterowania zapali się, a na wyświetlaczu zacznie migać „0 H”;

Przytrzymaj przycisk a na wyświetlaczu pojawi się przedział czasowy wyłączenia: 2H - 4H - 8H

Lub dotknij przycisków oraz aby ustawić timer wyłączenia od 0 do 9 godzin.



INFORMACJE DOTYCZĄCE PRAWIDŁOWEJ UTYLIZACJI BATERII ZGODNIE Z DYREKTYWĄ EUROPEJSKĄ 
2006/66/WE I ZMIANAMI WPROWADZONYMI PRZEZ DYREKTYWĘ 2013/56/UE
Wymień baterie po ich wyczerpaniu. Po zakończeniu eksploatacji baterie muszą być utylizowane oddzielnie od 
odpadów zmieszanych. Należy je przekazać do wyznaczonych punktów recyklingu lub zwrócić do sprzedawcy 
oferującego taką usługę. Oddzielna utylizacja baterii zapobiega potencjalnym negatywnym skutkom dla środowiska i 
zdrowia ludzkiego spowodowanym niewłaściwą utylizacją oraz umożliwia odzyskanie i recykling ich składników, co 
prowadzi do znacznych oszczędności energii i zasobów. Aby podkreślić obowiązek oddzielnej utylizacji, bateria 
nosi symbol przekreślonego kosza. Nielegalna utylizacja produktu przez użytkownika może prowadzić do nałożenia 
sankcji administracyjnych zgodnie z obowiązującymi przepisami.

KONSERWACJA I PRZECHOWYWANIE

UWAGA: ZAWSZE ODŁĄCZ URZĄDZENIE OD ZASILANIA PRZED CZYSZCZENIEM LUB PRZEPROWADZANIEM 
JAKIEJKOLWIEK KONSERWACJI.
WAŻNE: NIE ZANURZAJ GRZEJNIKA WODNEGO W WODZIE.

Czyszczenie zewnętrznej powierzchni urządzenia
Wyłącz urządzenie i odłącz je od zasilania przed czyszczeniem lub przenoszeniem. Użyj miękkiej ściereczki, aby usunąć kurz z 
produktu. Jeśli to nie wystarczy, użyj miękkiej ściereczki zwilżonej wodą i neutralnym detergentem o temperaturze poniżej 50°C. 
Przed ponownym użyciem pozostaw urządzenie do całkowitego wyschnięcia. Nie używaj żrących detergentów ani 
rozpuszczalników, takich jak benzyna. Nie myj urządzenia wodą. Podczas czyszczenia urządzenia nie używaj olejów, 
substancji chemicznych ani innych produktów, które mogą uszkodzić powierzchnię. Użyj odkurzacza, aby usunąć kurz z kratek 
wlotowych/wylotowych powietrza.

PRZECHOWYWANIE
Jeśli urządzenie nie jest używane przez dłuższy czas, należy je przechowywać wraz z niniejszą instrukcją w oryginalnym 
opakowaniu, w chłodnym i suchym miejscu.

OSTRZEŻENIA DOTYCZĄCE BATERII
• Baterii nie wolno narażać na źródła ciepła, takie jak ogień, słońce lub podobne; wyjmij baterie, jeśli zaczną się nagrzewać 

lub jeśli urządzenie nie jest używane przez długi czas.
• Baterie należy prawidłowo umieścić w odpowiedniej komorze baterii.
• Utylizuj zużyte lub uszkodzone baterie zgodnie z obowiązującymi krajowymi przepisami, które są wymienione poniżej.
• W przypadku wycieku płynu z baterii, usuń wszystkie baterie, zapobiegając kontaktowi rozlanego płynu ze skórą lub 

ubraniem. W przypadku kontaktu płynu z baterii ze skórą lub odzieżą, natychmiast przemyj skórę wodą. Przed włożeniem 
nowych baterii dokładnie wyczyść komorę baterii papierowym ręcznikiem lub postępuj zgodnie z zaleceniami producenta 
baterii dotyczącymi czyszczenia.

Nieprawidłowe używanie baterii może spowodować ich wyciek, przegrzanie lub eksplozję.
Płyn ten jest żrący i może być toksyczny. Może powodować oparzenia skóry i oczu oraz jest szkodliwy przy 
połknięciu.
Aby zmniejszyć ryzyko obrażeń:
• Trzymaj baterie poza zasięgiem dzieci.
• Nie podgrzewaj, nie otwieraj, nie przebijaj, nie tnij ani nie wrzucaj baterii do ognia.
• Nie mieszaj starych i nowych baterii ani baterii różnych typów.
• Unikaj pozostawiania metalowych przedmiotów, które mogą zetknąć się z biegunami baterii, ponieważ mogą się nagrzać 

i/lub powodować oparzenia.
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WYMAGANIA INFORMACYJNE DLA ELEKTRYCZNYCH LOKALNYCH OGRZEWACZY POMIESZCZEŃ
Tabela 2 - Załącznik II - Wymagania dotyczące ekoprojektu - Obowiązkowe informacje o produkcie - ROZPORZĄDZENIE 
KOMISJI (UE) 2015/1188 z dnia 28 kwietnia 2015 r. ustanawiające szczegółowe zasady stosowania dyrektywy 
2009/125/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie wymagań dotyczących ekoprojektu dla lokalnych ogrzewaczy 
pomieszczeń.

Model: WILLIS

Przedmiot Symbol Wartość Jednostka Przedmiot Jednostka

Moc cieplna
Rodzaj doprowadzonego ciepła, tylko w przypadku elektrycznych
akumulacyjnych miejscowych ogrzewaczy pomieszczeń (wybierz jeden)

Nominalna moc cieplna Pnom 2,0 kW
ręczna regulacja ilości ciepła, ze
zintegrowanym termostatem

[nie]

Minimalna moc cieplna
(orientacyjna)

Pmin 1,0 kW
ręczna kontrola ładowania ciepła ze sprzężeniem zwrotnym
temperatury w pomieszczeniu i/lub temperaturze zewnętrznej [nie]

Maksymalna ciągła
moc grzewcza

Pmax,c 2,0 kW
elektroniczna kontrola ładunku ciepła ze sprzężeniem
zwrotnym temperatury w pomieszczeniu i/lub temperaturze
zewnętrznej

[nie]

Zużycie energii
pomocniczej

moc cieplna wspomagana wentylatorem [nie]

Przy nominalnej mocy
cieplnej

elmax 0 kW Rodzaj mocy grzewczej/regulacja temperatury w pomieszczeniu
(wybierz jeden)

Przy minimalnej mocy
cieplnej elmin 0 kW

jednostopniowa moc grzewcza i brak
kontroli temperatury w pomieszczeniu

[nie]

W trybie gotowości elsb 0,000 kW
Dwa lub więcej stopni ręcznych, brak
kontroli temperatury w pomieszczeniu

[nie]

z mechanicznym termostatem regulującym temperaturę
w pomieszczeniu

[nie]

z elektroniczną regulacją temperatury w pomieszczeniu [nie]

elektroniczna regulacja temperatury w
pomieszczeniu z timerem dziennym

[nie]

elektroniczna regulacja temperatury w
pomieszczeniu plus programator tygodniowy

[tak]

Inne opcje sterowania (możliwy wielokrotny wybór)

kontrola temperatury w pomieszczeniu z
detekcją obecności

[nie]

kontrola temperatury z detekcją okna i
pomieszczenia

[tak]

z możliwością kontroli odległości [nie]

z adaptacyjną kontrolą startu [nie]

z ograniczeniem czasu pracy [tak]

z czujnikiem czarnej żarówki [nie]
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Urządzenie to nie może być wyrzucane wraz z odpadami domowymi po zakończeniu swojego cyklu życia. 
Zwracamy uwagę na kluczową rolę konsumenta w ponownym użyciu, recyklingu i innych formach odzyskiwania 
tego rodzaju odpadów. Urządzenie należy oddać do punktu selektywnej zbiórki odpadów lub zwrócić 
sprzedawcy (bez dodatkowych opłat) przy zakupie nowego, równoważnego urządzenia. Selektywna zbiórka 
sprzętu elektrycznego i elektronicznego zapobiega negatywnym skutkom dla środowiska i zdrowia ludzi, 
wynikającym z niewłaściwej utylizacji, a także umożliwia odzyskanie i recykling materiałów, z których urządzenie 
jest wykonane, co przekłada się na znaczne oszczędności energii i zasobów. Obowiązek selektywnej zbiórki 
wskazuje symbol przekreślonego kosza na odpady umieszczony na urządzeniu.

www.argoclima.com

Argoclima assumes no responsibility for any errors or inaccuracies in the content of this manual and reserves the right to make any changes to this 
manual at any time and without notice, deemed appropriate for any technical or commercial need.




